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Prise dirigon avec
capot de sortie droit

A propos de ce manuel

Félicitations pour avoir choisi d'installer un systeme multimédia dirigon dans votre batiment.
Le systeme multimeédia dirigon vous permet d'utiliser tres simplement différents medias élec-
troniques (radio/télé, Internet, téléphonie, audio/vidéo) dans chaque piece grace a la possi-
bilité de brancher divers appareils dans chague prise dirigon. Le systeme vous offre une
grande flexibilité dans I'utilisation de vos locaux. Fini I'épogque des prises de raccordement
manqguants ou erronés. Grace a dirigon, vous décidez vous-méme comment utiliser chaque
piece. D'un simple changement de branchement dans le distributeur multimédia, vous faites
de l'ancienne chambre d'enfant un bureau ou un salon sans devoir tirer de nouveaux cébles
ou installer de nouvelles prises, sans surcolt, sans peine et sans opérations fastidieuses.
Gréace a dirigon, vous étes prét a toute utilisation future.

Prise dirigon avec
capot de sortie plate

@
@

Prise dirigon avec
capot de sortie oblique

Distributeur multimédia
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A propos de ce manuel
Le présent mode d'emploi vous explique comment raccorder des appareils au systeme mul-
timédia dirigon. Il vous montre

e fout ce qui se trouve (selon l'exécution) dans votre distributeur multimédia et quels ac-
cessoires correspondent a dirigon (— chapitre 1),

e comment vous pouvez utiliser dirigon (— chapitre 2)
e et comment raccorder des appareils au systeme multimeédia dirigon (— chapitre 3)

Toutefois, il ne vous donne aucune information sur I'utilité de chaque application. Vous devez
consulter le mode d'emploi des différents appareils pour savoir quelle prise utiliser pour relier
par exemple un téléviseur a un lecteur DVD, un boitier décodeur ou autre (Scart, Component
Video ou HDMI, etc.). Pour toute question ou en cas de probleme concernant les différentes
applications, adressez-vous a un revendeur.
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Prescriptions de sécurité

AV
Cat. 6
CATV
Ccuc
CVBS
DSL

DVI
FTTH
Hob TV

HDMI

HDTV
IEC

IR

NAS
S/PDIF
RJ
SCART

USB
VGA

Raccorder
Cables de distribution

Source intere
Médias
Patcher

Connecter

Distribuer
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Prescriptions de sécurité

Divers composants du distributeur multimédia sont connectés au réseau électrique
domestique de 230 V AC. Un contact avec cette tension peut avoir des conséquences
fatales. Une manipulation incorrecte peut causer de graves dommages corporels ou
matériels.

Précautions

> Pour éviter les risques d'incendie et de choc électrique, assurez-vous gu'aucun liquide
ne peut pénétrer dans le distributeur multimédia.

> Pour éviter un choc électrique, ne retirez pas les couvercles a l'intérieur du distributeur
multimédia. Confiez toujours les travaux de maintenance ou d'installation a votre instal-
lateur électricien.

> Pour éviter d'endommager les appareils raccordeés, lisez les modes d'emplois corres-
pondants. Lors de la manipulation des appareils, respectez les précautions publiées par
le fabricant.

Abréviations et désignations

Audio/vidéo

Catégorie 6: Désignation de qualité d'un cable
Cable TV (réseau cablé)

Céblage universel de communication
Composite Video Baseband Signal

Digital Subscriber Line (connexion large bande),
ADSL : Asymmetric (asymétrique) / VDSL : Very High Speed (grande vitesse)

Digital Visual Interface (interface pour la transmission numérique de données vidéo)
Fibre to the Home (équipement de I'immeuble en fibre optique)

Hybrid Broadcast Broadband TV
(TV hybride, informations supplémentaires recues avec le signal TV)

High Definition Multimedia Interface
(interface pour la transmission numeérique intégrale de données audio et vidéo)

High Definition TV (norme TV numérique pour la télévision haute définition)
International Electrotechnical Commission (organisme normatif international)
Infrarouge

Network Attached Storage (stockage en réseau centralisé autonome)
Sony/Philips Digital Interface

Registered Jack (prise normalisée)

Syndicat des Constructeurs d'Appareils Radiorécepteurs et Téléviseurs
(norme européenne pour les connexions d'appareils audio et vidéo)

Universal Serial Bus (bus série universel)
Video Graphics Array (standard de cartes graphiques)

Etablir une liaison entre un appareil et le systéme multimédia dirigon.

Termes utilisés dans le présent mode d'emploi pour désigner un céble de brassage blindé
classique a fiche RJ45.

Apparell émetteur de signal de votre domicile, par exemple lecteur DVD, boftier décodeur,
installation HiFi, lecteur MP3, lecteur de CD, PC/portable, NAS etc.

Moyens de communication tels que radio, télévision, Internet, téléphonie, musique, films, pa-
roles, etc.

Connecter deux prises RJ45 dans le distributeur multimédia a I'aide d'un cable de distribution
dirigon.

Etablir une liaison entre deux appareils dans des pieces différentes. Pour cela, deux modules
de raccordement sont patchés dans le distributeur multimédia.

Transmettre des médias de fournisseurs externes ou de sources locales a plusieurs récep-
teurs. Dans le distributeur multimédia un module répartiteur est patché avec plusieurs mo-
dules de raccordement.
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Le principe dirigon

1 Le principe dirigon
Au coeur de dirigon se trouve le distributeur multimédia. Un cablage en étoile relie (CUC)
chaqgue prise RJ45 d'un prise dirigon de votre domicile au module de raccordement corres-
pondant dans le distributeur multimédia. Grace aux inscriptions effectuées par votre installa-
teur électricien, il est facile d'identifier chaque raccordement,

= Adaptateur (— chapitre 1.2)

Modules de raccordement (— chapitre 1.1.3)

Cébles de distribution dirigon (— chapitre 1.1.4)

Modules répartiteurs (— chapitre 1.1.17 et 1.1.2)

Module de raccordement 5V (— chapitre 1.1.3)

-

. "
Radio/TV ==~ _
Internet =~ _

Téléfonie == <

Disjoncteur

Distribuer  Les modules répartiteurs occupent la rangée centrale de ce distributeur multimédia. Les mé-
dias de fournisseurs externes (radio/TV, Internet, téléphonie) ou les signaux de sources lo-
cales (données, sources audio ou audio/vidéo) sont injectés dans le module répartiteur
correspondant. A partir de 13, ils peuvent étre distribués vers les récepteurs de différentes
pieces. Il suffit de connecter une prise disponible du module répartiteur au module de rac-
cordement correspondant a I'aide d'un cable de distribution dirigon («patcher») pour pouvoir
utiliser I'application dans la piece souhaitée.

I est également possible d'utiliser des appareils «externes» a plusieurs sorties RJ45 (par ex.
I routeur) comme modules répartiteurs.

Connecter  Vous pouvez relier pratiguement tous les appareils entre eux d'une piece a l'autre. Pour cela,
raccordez la source de signal (par ex. lecteur DVD, stockage en réseau centralisé autonome,
boitier décodeur, lecteur MP3, récepteur SAT ou DAB, media center, etc.) ainsi que I'apparell
récepteur (par ex. écran, vidéoprojecteur, téléviseur, boftier actif, etc.) si nécessaire a l'aide
d'adaptateurs au prise dirigon. Dans le distributeur multimédia, connectez les deux modules
de raccordement a un cable de distribution dirigon et les deux appareils sont reliés par diri-
gon.

Pour plus de détails sur les différentes applications, consultez le chapitre 2.

d'idées de variantes possibles et des conseils d'installation. Vous y trouverez aussi le Manue/
systeme Systeme multimédia dirigon planifier et installer dans lequel vous pouvez consulter
des informations technigues approfondies.

g Visitez notre site Internet. Sur www.feller.ch vous trouverez un nombre toujours croissant
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Le principe dirigon

1.1 Apercu du distributeur multimédia

Le distributeur multimédia est clairement structuré et ne comporte qu'un nombre limité de
types de composants.

1.1.1  Modules répartiteurs pour radio/TV, Internet et téléphonie

Les entrées de signaux de ces modules répartiteurs ont déja été cablées par votre installateur
électricien.

Module répartiteur CATV — 1120-EV2022500

Le module répartiteur CATV distribue les signaux télé et radio
du réseau cablé (CATV) vers les appareils raccordés.

Pour raccorder un appareil a un prise dirigon, il faut un adap-
tateur CATV (— chapitre 1.2).

Explications: chapitre 3.1.1

Module amplificateur R/TV — 1120-EV1022S00

Le module amplificateur R/TV (livré jusqu'a 06.2014) distribue
les signaux télé et radio du réseau cablé (CATV) vers les ap-
pareils raccordés.

Pour raccorder un appareil a un prise dirigon, il faut un adap-
tateur TV correspondant (— chapitre 1.2).

Explications: chapitre 3.1.2

Switch/hub Fast Ethernet — 1120-EL1001S00

[ T il § Le switch/nub Fast Ethernet plug-and-play relie des ordina-
teurs ou des périphériques a un réseau Fast Ethernet. On rac-
corde généralement un modem externe DSL en tant que
périphérique afin de permettre a tous les autres appareils
d'accéder aInternet. Le raccordement d'un ordinateur ou d'un
périphérique a un prise dirigon s'effectue avec un cable

cat. be a fiches RJ45.

Explications: chapitre 3.2

Gigabit Switch — 1120-EL3008S00

Le Gigabit Switch plug-and-play relie jusqu'a 8 ordinateurs/
périphériques a un réseau Gigabit Ethernet. Le Gigabit Switch
détecte automatiquement les appareils connectés et sélec-
tionne la vitesse de canal la plus élevée possible (10, 100 ou
1000 Mbps) et le mode de transmission pour chaque appa-
reil.

Explications: chapitre 3.2

Module téléphone/fax — 1120-ET1001S00

Le module téléphone/fax passif distribue les signaux télépho-
niques entrants sur les téléphones, les fax ou les modems. |l
n'est pas possible d'établir de connexions internes entre les
appareils. Le raccordement d'un terminal & un prise dirigon
s'effectue a l'aide d'un céble standard.

&

Explications: chapitre 3.3
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Le principe dirigon

1.1.2 Modules répartiteurs pour signaux de sources internes

Les modules répartiteurs distribuent les signaux de sources audio ou audio/vidéo internes

aux récepteurs connectés.

1.1.3 Modules de raccordement

.
s

74.DIRIGON-D.1407/140812

Hub audio universel avec bus IR — 1120-EAT003S00

Le hub audio universel avec bus IR répartit deux signaux sté-
réo et le signal IR d'une télécommande entre des sources au-
dio a sortie niveau de ligne (p. ex. tuner, lecteur CD, sorties
audio de PC, lecteur MP3, etc.) et des appareils de lecture ou
d'enregistrement (p. ex. haut-parleurs actifs, amplificateurs,
enregistreur a disque dur, etc).

Pour raccorder un appareil a un prise dirigon, il faut un adap-
tateur audio a bus IR (— chapitre 1.2).

Explications: chapitre 3.4

Hub vidéo/audio avec bus IR — 1120-EV1018S00

Le hub vidéo/audio avec bus IR distribue des signaux de
bande de base (vidéo composite) et des signaux stéréo d'une
source audio/vidéo (p. ex. lecteur de DVD, boitier décodeur,
récepteur SAT, magnétoscope, caméra de surveillance, etc.)
en méme temps a jusqu'a quatre appareils de réception rac-
cordés (p. ex. téléviseur, écran, vidéoprojecteur, etc.).

Pour raccorder un appareil a un prise dirigon, il faut un adap-
tateur audio/vidéo composite (— chapitre 1.2).

Explications: chapitre 3.5

Hub audio pour Masterlink — 1120-EA1001S00

Le hub audio pour Masterlink distribue les signaux d'une
source audio B&O® ou BOSE® dans différentes piéces.
Pour raccorder un appareil & un prise dirigon, il faut un cable
de raccordement B&O®-Masterlink ou BOSE®-Link (dispo-
nible chez les revendeurs correspondants).

Hub audio pour Powerlink — 1120-EA1002500

Le hub audio pour Powerlink distribue les signaux d'une
source B&O® Powerlink dans différentes pieces.

Pour raccorder un appareil a un prise dirigon, il faut un céble
de raccordement B&O® Powerlink (disponible chez les reven-
deurs correspondants).

Module de raccordement RJ45

Chague module de raccordement est relié via le cable multi-
média haute fréquence dirigon par une prise RJ45 a un prise
dirigon dans votre domicile. Le céable est congu pour des ap-
plications a large bande et tous les types de signaux présents
dans le systeme multimédia dirigon et permet des réseaux de
PC a grande vitesse avec des débits pouvant aller jusqu'a
1000 Mbps (Gigabit Ethernet).

Module de raccordement 5 V

Un module de raccordement 5 V amene deux connexions
basse tension (5 V) sur la face avant du distributeur multimeé-
dia. Celles-ci sont nécessaires pour I'alimentation du bus IR
permettant de télécommander les appareils reliés via dirigon
d'une piece a l'autre.

Module de raccordement raccord femelle coaxial

Le module de raccordement raccord femelle coaxial permet
de connecter des céables coaxiaux dans le distributeur multi-
média. Il est seulement nécessaire en cas de distribution di-
recte de signaux SAT au terminal.

Mode d'emploi dirigon | 1.9



Le principe dirigon
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1.1.4 Cable de distribution dirigon

Cable de distribution dirigon

Les cébles de distribution dirigon (il s'agit de cables cat. 6
double blindage (F/FTP) a fiches RJ45) vous permettent de
connecter deux prises RJ45 dans le distributeur multimédia
(— chapitre 2.2).

Disponibles en 45 cm, 60 cm et 75 cm de long.

Céble de distribution bus IR dirigon

Sivous connectez des appareils via dirigon, pour les télécom-
mander d'une piece a l'autre au moyen du bus IR, vous devez
utiliser le cable de distribution dirigon spécial avec céble de
raccordement 5 V intégré. Le cable 5 V est raccorde a la
connexion basse tension du module de raccordement 5 V
(= chapitre 1.1.3) et alimente le bus IR en électricité.

> Dans le distributeur multimédia, utilisez exclusivement les cables de distribution dirigon
fournis par l'installateur électricien. L'utilisation d'autres cables a fiches RJ45 peut dimi-
nuer la qualité et perturber le bon fonctionnement de dirigon.

> Contactez votre installateur électricien si vous avez besoin de cables de distribution di-
rigon supplémentaires. Les cables de distribution dirigon ne sont pas disponibles dans
le commerce et ne peuvent pas étre commandés directement chez Feller SA.

1.2 Entre I'appareil et la prise

Pour raccorder un appareil a une prise dirigon, on utilise généralement le cable d'origine de

I'appareil.

R

Cable de distribution

Les appareils disposant de prises RJ45 (téléphones, ordina-
teurs, modems, périphériques) peuvent étre raccordés direc-
tement a l'aide de cébles de distribution dirigon

(— chapitre 2.1).

Pour raccorder des appareils disposant d'autres prises, par ex. des prises d'antenne (pour
un téléviseur), SCART (pour un lecteur DVD) ou des fiches jack (pour les appareils audio),
des adaptateurs spéciaux sont prévus.

Adaptateur CATV 1-18 dB - 1120-AC2022500

L'adaptateur CATV 1-18 dB vous permet de raccorder un ap-
pareil a connecteur coaxial tel gu'un boftier décodeur, un té-
léviseur, un media center au réseau cablé a l'aide d'un cable
d'antenne (coaxial) classique.

L'adaptateur CATV est utilisé quand un module répartiteur
CATV 1120-EV2022S00 est installé dans le distributeur
multimédia.

Adaptateur TV 0-25 m — 1120-AC1021500

Adaptateur TV 20-40 m — 1120-AC1022S00

['adaptateur TV vous permet de raccorder un appareil a
connecteur coaxial tel qu'un téléviseur, un media center, un
boltier décodeur au réseau cablé al'aide d'un céble d'antenne
(coaxial) classique.

Les adaptateurs TV sont utilisés quand un module amplifica-
teur R/TV 1120-EV1022S00 est installé dans le distributeur
multimédia.

74.DIRIGON-D.1407/140812



Accessoires utiles
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Le principe dirigon

Adaptateur audio avec connexion IR

L'adaptateur audio vous permet de raccorder un appareil au-
dio tel gu'une chaine stéréo, un lecteur CD, un PC, un lecteur
MP3, etc. au moyen d'une fiche jack de 3,5 mm. L'adaptateur
dispose de deux prises stéréo de 3,5 mm pour les signaux de
niveau de ligne de deux sources audio et/ou appareils de lec-
ture séparés. Une prise de 2,5 mm permet de raccorder un
émetteur ou un récepteur IR.

Adaptateur HD Component Video/Digital Audio

['adaptateur High Definition Component Video/Digital Audio
bidirectionnel vous permet de raccorder une source audio/vi-
déo haute définition (lecteur DVD, récepteur SAT ou AV, etc.)
ou un récepteur HDTV (téléviseur, écran, vidéoprojecteur,
etc.) au systeme multimédia dirigon. Pour raccorder I'adapta-
teur au prise dirigon, on utilise un cable de distribution dirigon.

Adaptateur audio/vidéo composite

['adaptateur audio/vidéo composite bidirectionnel vous per-
met de raccorder une source audio/vidéo (lecteur DVD, ré-
cepteur SAT, bottier décodeur, etc.) ou un récepteur
(téléviseur, écran, vidéoprojecteur, etc.) via une interface
SCART au systeme multimédia dirigon. Pour raccorder I'adap-
tateur au prise dirigon, on utilise un cable de distribution
dirigon. Une prise de 2,5 mm permet de raccorder un émet-
teur ou un récepteur IR.

Bus IR

Le bus infrarouge se compose d'un récepteur IR et d'un émet-
teur IR pour la télécommande multi-pieces de divers appa-
reils.

Vous pouvez raccorder le récepteur IR et I'émetteur IR aussi
bien a l'adaptateur audio qu'a I'adaptateur audio/vidéo com-
posite. Ainsi toutes les sources audio/vidéo peuvent étre
contrblées facilement d'une piece a l'autre par télécom-
mande.

Contactez votre installateur électricien s'il vous manque un adaptateur dirigon ou s'il vous en
faut plus. Ces adaptateurs ne sont pas disponibles dans le commerce et ne peuvent pas étre
commandeés directement chez Feller SA.

Le chapitre 3 vous donne une vue d'ensemble des prises courantes sur les différents appa-
reils et de ce dont vous avez besoin pour les raccorder au systeme multimédia dirigon.
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Comment utiliser dirigon

2 Comment utiliser dirigon

Le principe d'utilisation du systeme multimédia dirigon est tres simple:
1.

3. Télécommander la source d'une piece a l'autre (— chapitre 2.3)

Raccorder le/les appareil(s) (— chapitre 2.7)
2. Patcher les modules (— chapitre 2.2)

appliquer raccorder patcher télécommander
répartiteur avec
localement sur le
A récepteur

Distribuer la radio/TV,
Internet ou la téléphonie sur
des récepteurs

récepteur

module de raccordement

[B]

Distribuer les signaux d'une
source audio ou audio/vidéo
interne sur des récepteurs

source

=
Sl

module de raccordement avec répartiteur

répartiteur avec module de raccordement

émetteur IR

d'une piece
a l'autre

(e

récepteur IR

(C]
Connecter une source a un
récepteur

2.12 | Mode d'emploi dirigon

récepteur

module de raccordement avec

émetteur IR

d'une piece
al'autre

(o 8

récepteur IR

74.DIRIGON-D.1407/140812



74.DIRIGON-D.1407/140812

21

Comment utiliser dirigon

Raccorder

Pour raccorder un appareil a un prise dirigon, on utilise généralement le céable d'origine de
I'appareil. S'il ne s'agit pas d'un cable a fiches RJ45, il vous faut en plus:

> |'un des adaptateurs dirigon présentés au chapitre 1.2
> selon la prise, éventuellement un autre adaptateur courant
> le cas échéant des cables de distribution dirigon

Le chapitre 3 vous donne une vue d'ensemble des modes de raccordement courants et de
ce dont vous avez besoin pour raccorder différentes prises au systeme multimédia dirigon.
Dans le chapitre 3.1.2 et suiv., vous trouverez des explications plus détaillées sur les diffé-
rents médias. Respectez-les lors du raccordement.

Notes:

e Pour raccorder des appareils, n'utilisez que des cables de bonne qualité.

e Dans ce mode d'emploi, le terme «cable de distribution» est utilisé comme synonyme de
céable de distribution blindé a fiches RJ45.

e Dans le distributeur multimédia, utilisez exclusivement les cébles de distribution dirigon
fournis par l'installateur électricien.

e Débranchez I'appareil avant de procéder a la raccordement,

e (Choisissez le mode de raccordement optimal pour I'application souhaitée. Vous trouve-
rez des explications a ce sujet dans les notices d'utilisation des appareils a raccorder.

e  Sivous raccordez une source de signal et un récepteur a dirigon, dirigon se comporte
comme un cable de prolongation surdimensionné, c'est-a-dire que
- les signaux ne sont pas convertis,
- vous devez utiliser le méme type d'adaptateur des deux cotés,
- vous devez respecter les instructions du mode d'emploi du fabricant de I'appareil.

e |nsérez le connecteur du cable jusqu'a la butée. Les connecteurs mal branchés sont
souvent a l'origine de dysfonctionnements. Pour débrancher un cable, tirez toujours sur
le connecteur et non sur le cable lui-méme.
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Comment utiliser dirigon

2.2

2.14 | Mode d'emploi dirigon

Patcher

Patcher signifie connecter deux prises RJ45 dans le distributeur multimédia a I'aide d'un
céble de distribution dirigon. En I'absence de spécifications différentes, on utilise un cable
de distribution dirigon «normal» (voir ci-dessous).

Dans le distributeur multimédia, utilisez exclusivement les cables de distribution dirigon four-
nis par l'installateur électricien.

Insérez le connecteur avec |'étrier d'arrét dans le bon sens dans I'orifice de la prise jusqu'a
ce gu'il s'enclenche avec un déclic. Ensuite, tirez doucement sur le connecteur pour vérifier
gu'il est bien enclenché.

Pour débrancher le connecteur, appuyez légerement sur I'étrier pour le débloquer avant de
le retirer.

Selon l'application que vous voulez réaliser, vous devez utiliser différents types de cables de
distribution dirigon:

Si vous voulez patcher un module répartiteur et un module de raccordement (applications
[A] et [B]), utilisez un céble de distribution dirigon. Employez la longueur de cable optimale en
fonction de la connexion. Si vous utilisez des cébles trop long, votre distributeur multimédia
se retrouvera plein de cables emmélés et difficiles a distinguer.

Si vous voulez patcher un module de raccordement et un autre module de raccordement

(application [C]) et commander la source de signal localement (c'est-a-dire sans télécom-
mande multi-pieces), utilisez un cable de distribution dirigon.

Si vous voulez patcher un module de raccordement et un autre module de raccordement
(application [C]) et téléecommander la source de signal d'une piece a I'autre au moyen du
bus IR, utilisez un cable de distribution dirigon bus IR.

Le cable 5 V est raccordé a la connexion basse tension du module de raccordement 5V et
alimente le bus IR en électricité.
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2.3 Télécommander

Le bus IR dirigon vous permet de télécommander une source de signal (audio ou audio/vi-
déo) d'une piece a l'autre.
Pour cela, vous avez besoin:
> d'un émetteur IR
> d'un récepteur IR
> des deux cotés, du méme type d'adaptateur sur lequel vous brancherez I'émetteur/ré-
cepteur IR:
- Adaptateur audio avec connexion IR pour appareils audio (— chapitre 3.4)
- Adaptateur audio avec connexion IR combiné a un adaptateur HD Component Video/
Digital Audio pour appareils audio/vidéo a signaux Component Video (— chapitre 3.5.7)
- Adaptateur audio/vidéo composite pour appareil audio/vidéo a signaux vidéo composites
(— chapitre 3.5.2)

Connecter:

e Branchez I'émetteur IR dans la prise jack 2,5 mm de I'adaptateur de la source de signal
(boftier décodeur, lecteur CD, tuner, lecteur DVD, récepteur SAT, etc.).

e Placez-le devant I'appareil de telle sorte que la LED IR vise le récepteur optique de I'ap-
pareil (I'émetteur IR simule la télécommande).

o | CONSEIL
I Fixez I'émetteur IR a I'aide du ruban adhésif pour qu'il ne glisse pas.

e Branchez le récepteur IR dans la prise jack 2,5 mm de |'adaptateur de I'appareil récep-
teur (haut-parleurs actifs, téléviseur).

e Placez-le de maniere a pouvoir l'activer avec la télécommande (le récepteur IR simule le
récepteur optique).

Les signaux de la télécommande sont transmis a la source a piloter via le récepteur IR —
dirigon — I'émetteur IR,

Source audio/vidéo dans le distributeur multimédia

Sivous avez installé votre source audio/vidéo (p. ex. boitier décodeur, récepteur SAT, lecteur
Blu-ray, etc.) dans le distributeur multimédia et que les données sont transmises au moyen
d'un extenseur HDMI avec canal de retour IR, vous n'avez pas besoin d'un bus IR séparé.
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Exemples de lecture:

Prise sur appareill

Comment raccorder des appareils

Le tableau ci-dessous montre les types de prise existant sur les appareils pour les différents
médias.

Ce tableau se lit comme suit pour effectuer la connexion a un prise dirigon:

Raccorder la prise de 'appareil — a l'aide d'un cable courant et si nécessaire (cellule sur fond
gris) d'un adaptateur supplémentaire — a l'adaptateur dirigon ou directement au prise dirigon.

La colonne *) mentionne la/les application(s) possible(s) (— chapitre 2).

[A]  distribuer des signaux externes (radio/TV, Internet, téléphonie)
[B]  distribuer des signaux locales (audio/vidéo)
[C] connecter une source a un récepteur

La derniere colonne donne quelques exemples d'appareils susceptibles d'étre raccordés de
cette maniere.,

> Raccorder le connecteur d'antenne d'un récepteur radio au moyen d'un raccord double
coaxial f-f (adaptateur supplémentaire), d'un cable d'antenne (coaxial) et d'un adaptateur
CATV a un prise dirigon (application [A]).

> La sortie audio d'une station d'accueil peut étre reliée a une prise dirigon au moyen d'un
cable audio avec fiche jack stéréo 3,5 mm et d'un adaptateur audio avec connexion IR.
Vous pouvez distribuer les signaux de la station d'accuell vers plusieurs récepteurs a
I'aide du hub audio universel avec bus IR (application [B]) ou relier la station d'accueil a
un récepteur situé dans une autre piece (application [C]).

> La sortie Component Video d'un lecteur DVD peut étre reliée a une prise dirigon au
moyen de I'adaptateur HD Component Video/Digital Audio dirigon et d'un céble de dis-
tribution dirigon. Vous pouvez relier le lecteur DVD a un récepteur HDTV situé dans une
autre piece (application [C]).

> La sortie HDMI d'un bottier décodeur peut étre reliee a une prise dirigon au moyen d'un
extenseur/balun HDMI du commerce et d'un céble de distribution dirigon (application
(C)).

Céble courant / accessoire Adaptateur dirigon

") | Pour raccorder notamment

@‘

Céble d'antenne (coaxial)

a
E o | CElf (connecteur d'antenne TV) Téléviseur, poste radio
° ) ,
O = Al | media center surréseau de
8 & @ ; " télévisi abl
T S = Raccord double coaxial f-f glevision par cable
FM COAX. 75Q
T i + cable d'antenne (coaxial)
IEC m (Radio)
R o . [A] | PC/portable, media center,
@ Cable de distribution dirigon B] | modem DSL
o N
c o
T O
%) '% Balun USB + céable de distribution dirigon
35
% 1 [C] | Périphérique
© Balun FireWire + cable de distribution dirigon
FireWire
™ oy
[
5 2 R L Téléphone, fax
53 Cable a fiches RJ11 ou RJ45 (A L
@ T |RJ11 modem DSL
g &
/]\
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Adaptateur dirigon

Comment raccorder des appareils

*) | Pour raccorder notamment

Céble adaptateur en Y Cinch sur
jack 3,5 mm

Sources audio HiFi, boftiers
actifs (HiFi)

[B]
< 0 Céble audi fehe iack 11 pesiMac, iPod, lecteur
o3 O ap’e auaio avec fiche Jac MP3, baitiers actifs,
o0 ) stéréo de 3,5 mm récepteur DAB
TS |Jack3,5mm P
<
O
T Cable audio (coaxial) . -
i Amplificateur numeérique et
[C] [ AV, systeme Sound Pro-
Cinch orange, S/PDIF numérique jector, lecteur CD
+ Cable de distribu-
tion dirigon
Lecteur DVD, boftier déco-
\EER R deur, récepteur SAT, télé-
. . [B] | viseur, écran
SCART - Vidéo composite (C]
s = Adaptateur Composite S-Vidéo + | + Géb‘? de distribu- Vidéoprojecteur, écran,
O cable audio/vidéo tion dirigon appareil photo numérique
S-VIDEO Adaptateur Component S-Vidéo P
e o’ 17
® 7 \\ @ @ S\ ‘,‘ru/ /%
S @ \ ;
g % PACh  PaCs Y - {m ]
2 S | Cinch rouge/bleu/vert — Component Video + Cable de distribu- Media center, installation
~ % souvent avec Cinch orange (S/PDIF) tion dirigon surrounq, appareils a si-
8 1 gnaux vidéo HDTV (lecteur
= DVD, récepteur SAT,
Extension/balun HDMI + céble de distribution dirigon écran, vidéoprojecteur)
Extension/balun DVI + céble de distribution dirigon [C]

Balun VGA-RJ45 + céble de distribution dirigon

PC, portable
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3.1

3.1.1

\\\\ 1. «Click»
N\
3. Tab

Radio/TV (CATV)

En fonction du module répartiteur radio/TV qui est installé dans votre distributeur multimédia,
VOUS pouvez connecter votre récepteur TV a dirigon comme suit:

e Module répartiteur CATV bidirectionnel 1120-EV2022500 — chapitre 3.1.2
e Module amplificateur R/TV 1120-EV1022500 — chapitre 3.1.2

e pas de module répartiteur, boitier décodeur dans le distributeur multimédia
La connexion aussi bien du boitier décodeur dans le distributeur multimédia que du té-
léviseur s'effectue avec un cable HDMI, un extenseur/balun HDMI et un céble de distri-
bution.

Module répartiteur CATV bidirectionnel (1120-EV2022S00)
Pour brancher un boltier décodeur ou un téléviseur, il vous faut:
> un adaptateur CATV 1120-AC2022S00

> un cable d'antenne (coaxial) suffisamment long
N'utilisez que des céables coaxiaux de bonne qualité pour raccorder les téléviseurs. Sou-
vent, le cable est a l'origine d'une mauvaise qualité d'image.

> un tournevis taille 1

Pour raccorder un récepteur radio, il vous faut en plus:

> un raccord double coaxial courant (f-f)

Régler:

L'adaptateur CATV 1120-AC2022 vous permet d'adapter parfaitement le signal CATV a l'ap-
pareil terminal raccordé. Le réglage est effectué en fonction de la longueur de cable multimeé-
dia dirigon entre le distributeur multimédia et la prise dirigon.

e Alaide d'un tournevis, tourner le potentiometre dans le sens des aiguilles d'une montre
jusgu'en butée ou jusqu'a entendre un «Click». Cela correspond au niveau maximal.

e Dans la documentation du systeme multimédia (CUC), consultez la longueur de cable et
le type d'amplificateur a large bande installé.

e Tourner maintenant le potentiometre dans le sens inverse des aiguilles d'une montre du
nombre de tours conformément au tableau.
Exemple: amplificateur a large bande CV9227, longueur de céble 14 m — 3,5 tours

Longueur(m) 2,5 &5 7,5 10 125 15 17,6 20 22,6 25 27,5 30 325 35 37,5 40

CVO114 / VX9114 1515 0ol ool o

CV9120 / VX9120 35/ 3] 215/ 1]0] 0] o0

CVO227 / VIX9227 55543532151 ]0]o0]o0

VX9035 555555 4535|3251 [15] 0 \ 0 \ 0
Raccorder:

3.18 | Mode d'emploi dirigon

e Branchez un adaptateur CATV dans le prise dirigon.
e Raccordez la prise d'antenne du téléviseur a I'adaptateur CATV avec du cable d'antenne.

e Pour un poste de radio, intercalez un raccord double coaxial courant f-f entre le connec-
teur d'antenne et le cable.

Patcher:

e | es sorties non utilisées du module répartiteur CATV sont (pour des raisons technigues)
équipées d'une résistance de terminaison de 100 Q2. Débranchez-la comme un cable de
distribution dirigon et conservez-la.

° Sivous n'avez plus besoin d'une sortie du module répartiteur CATV, vous devez

I remettre a la place du céble de distribution dirigon la résistance de terminaison

100 Q. Pour des raisons technigues, aucune sortie ne doit rester inoccupée.
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e Patchez le module de raccordement sur I'une des quatre prises du module répartiteur
CATV (1120-EV2022S00).

Note:

En cas de mauvaise qualité d'image (rayures), vous avez peut-étre utilisé une mauvaise lon-
gueur dans la documentation du CUC ou un céble d'antenne de mauvaise qualité. Sila qua-
lité reste insatisfaisante apres un nouveau réglage de I'adaptateur CATV ou avec un bon
céble d'antenne, contactez votre installateur électricien.

Module amplificateur R/TV (1120-EV1022S00)
Pour brancher un téléviseur, il vous faut:
> un adaptateur TV

Attention, il existe des adaptateurs pour deux longueurs de cable différentes (0-25 m et
20-40 m) entre I'appareil et le distributeur multimédia.

> un cable d'antenne (coaxial) suffisamment long
N'utilisez que des cables coaxiaux de bonne qualité pour raccorder les téléviseurs. Sou-
vent, le cable est a I'origine d'une mauvaise qualité d'image.

Pour raccorder un récepteur radio, il vous faut en plus:

> un raccord double coaxial courant (f-f)

Raccorder:

e Branchez un adaptateur TV dans le prise dirigon.
e Raccordez la prise d'antenne du téléviseur a I'adaptateur TV avec du céble d'antenne.

e Pour un poste de radio, intercalez un raccord double coaxial courant f-f entre le connec-
teur d'antenne et le cable.

Patcher:

e |es sorties non utilisées du module amplificateur R/TV sont (pour des raisons tech-
nigues) équipées d'une résistance de terminaison de 100 Q. Débranchez-la comme un
cable de distribution dirigon et conservez-la.

o Si vous n'avez plus besoin d'une sortie du module amplificateur R/TV, vous de-

l vez remettre a la place du cable de distribution dirigon la résistance de terminai-

son 100 Q. Pour des raisons technigues, aucune sortie ne doit rester

inoccupée.

e Patchez le module de raccordement sur I'une des quatre prises du module amplificateur
R/TV (1120-EV1022S00).

Note:

En cas de mauvaise qualité d'image (rayures), vous avez peut-étre utilisé un adaptateur TV

inadaptée a la distance ou un cable d'antenne de mauvaise qualité. Si la qualité reste insa-
tisfaisante avec un autre adaptateur TV ou un bon cable d'antenne, contactez votre installa-
teur électricien.
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3.2

3.3

Ordinateurs et Internet
Pour raccorder un ordinateur, un media center etc. sur Fast Ethemnet, il vous faut:
> un céable de distribution suffisamment long

Raccorder:

e Raccordez le connecteur de I'adaptateur réseau () de I'appareil au prise dirigon a
l'aide d'un céble cat. 5e suffisamment long.

Patcher:

e Patcher le module de raccordement
- sur l'une des quatre prises du switch/hub Fast Ethernet (1120-EL1001S00) ou
- sur l'une des huit prises du Gigabit Switch (1120-EL3008500).

Notes:

e |e switch/hub Fast Ethernet / Gigabit Switch assure avec dirigon la connexion physique
entre vos ordinateurs / périphériques avec une vitesse de transmission allant jusqu'a
100 Mbps / 1000 Mbps. Pour savoir comment les configurer en réseau logique (LAN),
consultez la documentation spécialisée correspondante. Vérifiez que tous les appareils
raccordés sont compatibles réseau.

e Normalement, votre modem (DSL ou modem cable) est fixé pres du distributeur multi-
meédia et connecté au switch/hub Fast Ethernet / Gigabit Switch. Si vous raccordez un
ordinateur au réseau, celui-ci peut accéder a Internet via dirigon et le modem. La vitesse
de téléchargement dans le sens montant et descendant dépend de votre acces a Inter-
net et du nombre d'ordinateurs connectés simultanément.

e Des baluns USB classiques vous permettent également de raccorder un périphérique a
votre ordinateur via USB dans deux pieces différentes. Cependant vous ne pouvez que
les raccorder et pas les faire passer par le switch/hub Fast Ethernet / Gigabit Switch.

Téléphonie
Pour brancher un téléphone/fax, il vous faut:
> le cable d'origine (cable a fiches RJ11 ou RJ45)

Raccorder:
e Branchez votre appareil a I'aide du cable d'origine sur le prise dirigon.

Patcher:

e Patchez le module de raccordement sur I'une des quatre prises du module téléphone/
fax (1120-ET1001S00).

Notes:

e | 'affectation des sorties P1 a P4 du module téléphone/fax dépend de votre acces au
réseau fixe. Grace aux inscriptions notées par votre installateur électricien, vous saurez
toutefois facilement quels appareils vous pouvez brancher a quel endroit.

e [ es modems DSL ne doivent pas étre branchés sur le prise dirigon, mais installés entre
le point de coupure de réseau et le module téléphone/fax. Contactez votre installateur
électricien.
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3.4 Audio

Pour raccorder des sources ou des récepteurs audio a dirigon, vous disposez des possibi-
lités suivantes:

e distribution ou transmission des signaux stéréo de niveau de ligne — chapitre 3.4.1
e transmission de signaux audio numeériques 5.1 (S/PDIF) — chapitre 3.5.1

e distribution de signaux audio provenant de sources B&O® ou BOSE® ou de sources
B&O® Powerlink. Pour toute question, adressez-vous a votre revendeur.

3.4.1 Signaux stéréo de niveau de ligne
Pour raccorder une source audio ou un réecepteur audio, il vous faut:
> un adaptateur audio avec bus IR 1120-AC1009S00

> selon les prises de l'appareil, un cable suffisamment long de type
- céble audio avec fiche jack stéréo de 3,5 mm
- Y-céble adaptateur en Y Cinch sur jack 3,5 mm

Raccorder:
e Branchez l'adaptateur audio dans le prise dirigon.

e Raccorder la/les prise(s) de I'appareil audio et une prise stéréo ("Audio 1" ou "Audio 2")
de l'adaptateur audio avec le cable correspondant (voir ci-dessus).

e |ecas échéant, raccordez un émetteur ou un récepteur IR a la prise "R" de la téte audio
(— chapitre 2.3).

Patcher - distribuer:

Toutes les prises du hub audio universel sont cablées en parallele, elles servent aussi bien
d'entrée que de sortie du signal, c'est-a-dire que le signal stéréo du canal "Audio 1" tout
comme celui du canal "Audio 2" sont présents sur chague prise.

e Patchez le module de raccordement sur I'une des cing prises du hub audio universel
(1120-EA1003S00) avec un céble de distribution dirigon.

Patcher — connecter:

e Patchez les deux modules de raccordement avec un cable de distribution dirigon si vous
n'avez pas raccordé de bus IR.

e Patchez les deux modules de raccordement a I'aide d'un céble de distribution dirigon
bus IR si vous avez raccordé un bus IR. Branchez le céable 5V sur le module de raccor-
dement 5 V.

Note:

['adaptateur audio dispose de deux canaux pour la transmission des signaux de niveau de
ligne, c'est-a-dire qu'une liaison audio peut transmettre deux signaux stéréo dans une seule
direction ou un seul signal stéréo dans chaque direction et un signal IR d'une télécommande.

Le raccordement classique des signaux de niveau de ligne est le suivant:
- Cinch (rouge/blanc):  pour les sources audio et les bottiers actifs HiFi
- Jack 3,5 mm: pour les ordinateurs, les boitiers actifs, les lecteurs MP3, les iPod, etc.
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Situation de départ

Application

3.22 | Mode d'emploi dirigon

Exemple d'utilisation
Le graphigue ci-dessous vous donne un exemple de répartition des signaux audio via dirigon:

Bureau

Internet

2|3[4|5|6/7]8]9[10[11{12]13]
f—e i

Radio/TV

Séjour

Dans le bureau, le PC/iMac est raccordé a Intemet. La sortie casque est raccordee a l'aide
d'un céble audio a fiche jack stéréo de 3,5 mm a la prise "Audio 2" d'un adaptateur audio (le
PC/iIMac émet — liaison stéréo montante).

Dans le séjour, une entrée Line-IN (le plus souvent TAPE, EXT ou AUX) de I'amplificateur est
raccordée par un cable adaptateur en Y Cinch sur jack 3,5 mm a la prise "Audio 2" d'un
adaptateur audio (I'installation HiFi recoit — liaison stéréo descendante). Une sortie Line-OUT
estraccordée ala prise "Audio 1" du méme adaptateur au moyen d'un autre cable adaptateur
enY (l'installation HiFi émet — liaison stéréo montante). Un émetteur IR dont la LED IR est
alignée sur le récepteur optique de l'installation HiFi est raccordé a la prise "IR"

(— chapitre 2.3).

Dans la salle a manger, des haut-parleurs actifs sont raccordés par le cable d'origine (fiche

jack de 3,5 mm) a la prise "Audio 1" d'un adaptateur audio (les haut-parleurs actifs recoivent

— liaison stéréo descendante). Un récepteur IR est raccordé a la prise "IR".

En fonction des modules patchés, vous pouvez (pas forcément simultanément):

- dans la salle a manger, écouter la radio ou de la musique a partir de I'installation HiFi que vous
télécommandez;

- dans e séjour, écouter la radio via Intermet ou des fichiers MP3 du PC/iMac sur l'installation HiFi;

- dans la salle & manger, en branchant les haut-parleurs sur la prise "Audio 2", écouter la radio
via Intemet ou des fichiers MP3 du PC/iMac.
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3.5 Vidéo / Multimédia
Pour raccorder des appareils audio/vidéo a dirigon, vous disposez des possibilités suivantes:

e transmission de signaux Component Video (signaux vidéo analogiques haute définition)
— chapitre 3.5.1.

e distribution ou transmission de signaux vidéo composite et audio (signaux vidéo stan-
dard analogiques) — chapitre 3.5.2

Notes:

e \ous devez utiliser le méme type d'adaptateur des deux cotés de la liaison.

e Pour savoir quels sont les prises les mieux adaptées pour raccorder des appareils audio/
vidéo, consultez les modes d'emploi fournis par les fabricants desdits appareils.

e |atransmission de signaux vidéo numériques (HDMI, DVI) n'est possible gu'a I'aide d'ex-
tensions / baluns actifs HDMI ou DVI classiques.

3.5.1 Component Video

Pour raccorder des appareils audio/vidéo avec signaux Component Video a dirigon, il vous
faut:

= > un adaptateur HD Component Video/Digital Audio 1120-AS1003S00
)>>\ > un cable de distribution suffisamment long

Raccorder:

e Raccordez I'adaptateur aux prises Cinch de I'appareil AV.
- Les trais fiches Cinch rouge/bleu/vert sont branchées dans les prises Component Video
YUV, YPoPr ou YCbCr) de I'appareil.
- La quatrieme fiche Cinch (blanche) permet de transmettre des signaux audio numériques
5.1 (S/PDIF). Elle est raccordée a la prise numérique orange (coaxiale) de I'apparelil.
e Raccordez la prise RJ45 de I'adaptateur au prise dirigon a l'aide d'un céble de distribu-
tion suffisamment long.

Patcher:
e Patchez les deux modules de raccordement a I'aide d'un céble de distribution dirigon.

Notes:

e ['adaptateur HD Component Video/Digital Audio ne transmet pas de tension de commu-
tation, c.-a-d. qu'il faut commuter a la main le canal nécessaire sur la source vidéo/au-
dio.

e ['adaptateur HD Component Video/Digital Audio ne dispose pas de connexion pour la
télécommande multi-pieces.

Télécommander:

Pour réaliser la commande a distance, il vous faut en plus deux adaptateurs audio avec bus

IR ainsi gu'une connexion RJ45 entre les deux appareils a relier:

- Branchez un adaptateur audio avec bus IR dans la prise RJ45 la plus proche du prise dirigon
(aussi bien pour l'appareil émetteur que pour le récepteur).

- Raccordez un récepteur IR (pour I'appareil récepteur) ou un émetteur IR (pour la source audio/
vidéo) a la prise «IR» de I'adaptateur audio.

- Patchez les deux modules de raccordement a l'aide d'un céble de distribution dirigon bus IR .
Branchez le céble 5 V sur le module de raccordement 5V,
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3.5.2 Vidéo composite et audio

Pour raccorder des appareils audio/vidéo avec signaux vidéo composites a dirigon, il vous

faut:
>

>

Rac

un adaptateur audio/vidéo composite 1120-AS1002500
un céble de distribution suffisamment long

corder:
Branchez |'adaptateur audio/vidéo composite dans l'interface SCART de I'appareil.

Raccordez la prise RJ45 de l'adaptateur au prise dirigon a l'aide d'un cable de distribu-
tion suffisamment long.

Le cas échéant, raccordez un émetteur ou un récepteur IR a la prise IR de |'adaptateur
audio/vidéo composite (— chapitre 2.3).

Patcher - distribuer:

Leh
plac

ub vidéo/audio distribue simultanément les signaux du module d'entrée (le plus souvent
¢ a gauche du module de répartition) vers jusqu'a quatre récepteurs connectés.

Patchez le module de raccordement sur I'une des quatre prises du hub vidéo/audio
(1120-EV1018S00) a l'aide d'un céble de distribution dirigon si vous voulez raccorder un
récepteur au hub vidéo/audio.

Patchez le module de raccordement sur le module d'entrée du hub vidéo/audio avec un
céable de distribution dirigon si vous voulez raccorder une source audio/vidéo au hub vi-
déo/audio.

Patcher - raccorder:

Patchez les deux modules de raccordement avec un cable de distribution dirigon si vous
n'avez pas raccordé de bus IR.

Patchez les deux modules de raccordement a 'aide d'un céble de distribution dirigon
bus IR si vous avez raccorde un bus IR. Branchez le cable 5 V sur le module de raccor-
dement 5 V.

Notes:

Comme les décodeurs numériques analogiques ou les récepteurs SAT nécessitent le
plus souvent d'autres connexions spécifiques, ces appareils sont généralement installés
a un emplacement «fixe» (souvent pres du distributeur multimédia). Un adaptateur audio/
vidéo composite permet de relier la sortie SCART a un module de raccordement spéci-
figue (connecter) ou au module d'entrée du hub vidéo/audio (distribuer). Un récepteur IR
également fixé vous offre une possibilité de télécommande multi-pieces.

Les sources audio/vidéo sont généralement congues pour le raccordement d'un récep-
teur. A l'aide du hub vidéo/audio, vous pouvez certes distribuer les signaux vers plu-
sleurs appareils, mais vous recevez le méme canal, les mémes images/sons sur tous les
appareils.
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4 Annexe

4.1

S'il vous faut d'autres composants dirigon

Annexe

Contactez votre installateur électricien si vous avez besoin d'accessoires dirigon supplémen-
taires. Les cébles de distribution dirigon et les composants dirigon ne sont pas disponibles
dans le commerce et ne peuvent pas étre commandés directement chez Feller SA.

Dénomination

N° de référence

Adaptateur CATV 1-18 dB

1120-AC2022500

Adaptateur TV RJ45/CEl m (0-25 m)

1120-AC1021800

Adaptateur TV RJ45/IEC m (20-40 m)

1120-AC1009500

Adaptateur audio avec bus IR

1120-AC1009500

Adaptateur vidéo/audio composite

1120-AS1002500

Adaptateur HD Component Vidro/Digital Audio

1120-AS1003500

Récepteur IR, 150 cm

1120-AR1001S00

Emetteur IR, 180 cm

1120-AR1002500

Cable de distribution 45 cm

1120-PC1002545

Cable de distribution 60 cm

1120-PC1002560

Cable de distribution 75 cm

1120-PC1002575

Céble de distribution bus IR 65 cm

1120-PC1008565

Mode d'emploi dirigon | 4.25
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